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' - ARTICULO 17 B
TEXTOS AUTENTICOS Y COPIAS CERTIFICADAS

moe I SIS : ’ . :
El original ‘de la presente Convencién, cuyos textos en
drabe, ching; ‘espafiel, francés, inglés y ruso son igualmente
auténtices, se depositara en pcder del Director General del
- Organismo . Internacional de Energia Atdémica,  guien enviari _ s
copilas certificadas. del mismo a los Estados Parte. y 4 todos los Con &

demis Estados. : . - SRR ' S

Ly

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente

autorizados, firman la presente Convencidn, abierta a la firma
'seguin-lo dispuesto en el parrafo 1 del Artfculo 12. -
"APROBADA por la Conferencia General del Organismo
Internacional de Energia Atémica, en Reunién Extraordinaria, en
Viena, a los veintiséis-dfas de septiembre de mil novecientos
ochenta vy seis. : : -

Artic'u_lo 2. Est’ai:'Ley ‘entrard en vigencia a partir’ ci_e su
. promulgacidn. - _ ‘ S :

. COMUNIQUESE Y CUMPLASE. .

Aprobada en tercer debate, sn el Palacio Justo Arossmena, ciudad de Panam4, a 105:26 dl'!_; dél"mes._ ' S

de noviembre de mil novecientos noventa y ocho., _ .
El Presidente:(ai) - - _ "El Secretario General {a.i) :
e LAUFI_ENT-!NO:CORTFZO COHEN - ' * - JOSE DIDIMO ESCOBAR o e
ORGANO EJECUTIVO:NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- S L 1
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 30 DE DICIEMBRE DE 1998. . ] . C
ERNESTO PEREZ BALLADARES . .- JOSE EDUARDO RITTER -
Presidente de a Republica _ Ministro de Relaciones Exteriores
-LEY N® 103

(De 30 de diciembre de 1998)

SRR

P'or- la cua&: se aprueba la CONVENC'ION'SOBRE LA PRO‘I‘.ECCI.ON PLSICA DE

LOS MATERIALES NUCLEARES, abierta.a la firma en Viena y Nueva York %

. el 3 de marzo de4l980 o ’ o ‘ T g?
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA _\_ ?
" DECRETA: ' s

Articulo 1. 'Se aprueba, en todas sus partes, la CONVENCION SOBRE: ik

LA PROTECCION PISICA DE LOS MATERIALES NUCLEARES, que a la letra
dice: ' ' L ' o

MATERIALES NUCLEARES

com,rENCION SOBRE LA PROTECCION FISYCA DE LOS
LOS ESTADOS PARTE EN LA PRESENTE CONVENCION, -

RECONOCIENDO el derecho de tedos los Estados a desarrollar vy e
‘emplear .la energia nuclear con. fines pacificos y su legitimo ' SR
interés en los beneficics potenciales gue pueden derivarse de los L E

usos pacificos de la energia nuclear, : TS _ o
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CONVENCIDOS de la necesidad de facilitar la [Sooperacion
internacional en los usos pacificos de la energia nuclear,

DESEANDO prevenir los peligros gue' puede plantear el uso.o

apoderamiento ilegal de materiales nucleares,

CONVENCIDOS de que los dé&litos. que puedan'.cometerse- en
relacidn con los materiales nucleares  son motivo ~de grave
preocupacién y de gque es fecesarioc adoptar con urgencia meéldas
apropiadas y eficaces para asegurar la prevencidn; descubrimiento
¥ castigo de rales delitos, .

CONVENCIDOS DE LA NECESIDAD de 1a cooperacidn intg;nac%opal_
bara poder estableder medidas efectivas para. la proteccidn fisica
de los materiales nucleares, de conformidad con la legiglacdidn

nacional de cada Estado Parte Yy con las disposiciones de la
pPresente Convencidn,

CONVENCIDOS de gque la presente Convencidn facilitard la
transferencia segura de materiales nucleares, -

RECALCANDO también la importancia de la proteccién fisica de
“los  materiales nucleares cuando sea objeto de utilizacidn,
almacenamiento y transporte nacicnales,

RECONOCIENDO la importancia de la proteccidn fisica eficaz de
los materiales nucleares ,utilizados cen fines militares, y en el
entendimiento de gque dichos materiales son Y seguirdn siendo objeto
~de una proteccidn fisica rigurosa, '

HAN CONVENIDO lo siguiente:

ARTICULO 1

'U Pira los efectos de 1a presente Convencidn:

a) Por "materiales nucleares" se entiende el
Pto aquél cuyo contenide en el isdtopo plitonic-238 exceda del.
80%, el uranic-Z33, el uranio enriguecidc en los isdteopos 235
233, el uranio que coentenga la mezcla de isStopos preséntes en sy
estado natural, pers nc en forma de mineral o de residiuocs de
mlneral,-y cualguier material que contenga uno o varics de os
materiales citados: : ' {"

b} Por "uranio enriquecideo en los isdtopos 235 &
233" se entiende el uranio que contiene los isdtopos 235 &

233, .0 ambos, en cangidad tal que la razédn de abundancia entre

plutonio,

ARTICULO 2

1. La,p;esente Convenciédn se aplicara a log materiale
nucleares utilizados con fineg paci 5

- ficos, cuande sean ;
de transporte nuclear Internacional ' cbjeto

. +

2. Cont excepcidn de jog articulos 3 4. : L
3 del articulc 5, la Presente Con > Y4,y dEl-PérrafO

; VenLidn se aplica : &
a8 los materiales nucleares utils P T8 tambisn
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que los . i
nte con arreglo a los
Presente artficulo en

3.  Independientemente de los compzomisos
Estados Parte hayan agumido explicitame

rmidad con el derecho o

_ + €N la mayor medida posible, de CF

que, durante el transporte nuclear internacional, 1los _ 3
i S que se encuentren en sy territoric, o a '

onave bajo su jurisdicecién en

tanto que dicheo bugque o dicha aeronave ‘' estén dedicados al

( ese Estado, gquedan pProtegidos
a4 los niveles desritos en el Anexo I. :

ARTICULO 4
1. Los Estados Partes no exportardn ni autorizaran la
exportacién‘de=materiales nuc

leares a MeNncs que hayan recibide
la seguridad de gue les nivelaeg de-proteccién-fisica descritos
en el Anexce I ge aplicarén a esos materiales durante el
transporte nuclear internacional.

rt ' 2 menos que hayan recibido la
seguridad de que los niveles gde Proteccién fisica
e&%yAnexo I se aplicarén g4

: 14 ‘€508 materiales durante g1
transporte nuclear internacional. -
— . E

de sus Aeropuertos o de sus Puertos maritimos, de materialos
nicleares gAY s UrAanaporr oy [ad2 Halb s H::r_]d\\s S CHANE S IO PO Pare
enola proesoent o Jomencion, domenos que of Rat ads
S regibide la Seguridad, en 1a medida de o posible,
Niveles de proteccion Lisica descritos
aplicardn a esos Materiales nucleares dur
nuclear internacionai. :

.
Farts hava
e Jues 1o
e el anexo ! ge
ante el trangporte

© en cuyos

OS se prevé que entraran, y lo.
Os Estados.

RBropuertos ¢ puertos maritim
notificars de antemano a dich

6. . La - responsabilidad de cobtener la seguridag
mencionada en -el p&rrafo 1 ¢ puede transferir, pPor mutueo
acuerdo, al Estado Parte Qque interven
calidad de Estado importador.
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_'internacionales, se adoptarén medidas para asegurarse de que
el caracter confidencial de esa informacién queda protegido.

__..2. La presente Convencién no exigiri a los ‘Estados
Parte que faciliten informacién alguna. que no se les permita
comunicar en wvirtud de la  legislacién nacional o .cuya
comunicacidén Comprometa la  seguridad. del Estade de ‘que se
trate o la proteccién figica de los materiales nucleares.

- ARTICULO 7 - .
1. La Comisién intencionada de:
a) un acto que consista en recibir, poseer, usar,

_transferir..alterar;.evacuar'o_dispe:sar'materiales nucleares
sin autorizacién legal, 3i~tal'acto[causa; O es'probable que
cause, ‘la mberte o legiones graves_a3una-per50na o dafios
materiales sustanciales; = e e

D) 'hurto 0. robo de materialesg nuqleareéf"j

€} malversacién - de materiales nucleares o su
-obtencién-mediante fraude; o ' e

o , 4} un acto que consista en la exaccién. de
materiales nucleares mediante amenaza - o uso de violencia_o
‘mediante cualquier otra forma de-intimidacién; AR
' e) . una amenaza de-: _
ST 1) 'utilizax'materiales-nucleares para causar
la muerte o lesiones graves a una bersona o dafios materiales.

Sustanciales;

< -‘/‘ B .. .. ) . . : . '. . N B

L : : . 11} caometer uno de,los-dellcos.mencxonadqs_en
el apartado b) a fin ge obligar. a .una persona fisica o
juridica, a una organizacién internacional ©-a un:Estado a
hacer algo O abstenerse de hacer algo; : o

£) una tentativa de cometer uno de los- delitos
mencionados en los apartados al, b) oc), y : s

- ' g} un  acto que consista -en participa: _.en
cualquiera de los delitos mencionades en los apartados a) a
£}, D _ - o ) '
Serd considerada éomd_delitO'punible por cada’ Estado
. Parte en wvirtud de_su_legislacién nacional. . -. 
S 2. Cada Estado Parte debera considerar punibles los
- delitos ® descritos _en el Presente _articulg_-mediante-_la
‘imposicién de penas apropiadas. que tengan en cuenta ‘la
-gravedad de su naturaleza. _ ST T

ARTICULO 8

1, Cada Retado  Farte  tomard lag medidas - que sean
Necesrlas pata establecdr: an Jurisdiccion sabee los dalitos
indicades o ool art tetloy gy Yo Fhauientes  cason 3 IR

a)  8i el delito ha sido cometido en el tervitorio

de ese Estade o0 a borde de un bugque o aeronave matriculado en
ese Estado; ' : co

b). - 8i el presunto delincuehte es nacional ‘de ese

- Estado. -
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- * . = _' -,' ] . ,ﬁ

2 Cada Zstado DParte tomer: asimismo las medidag gue
soahiecer sp Jurisdiccilin schrs QaCnos
i prssuntc dalincuente 58

i

j Py . .
amonentre an o gn Ysrritosdio v ono DrolselsE 2 St axiraaniosor, ﬁe
ERONETIITE S0t —ErITi z < = RS -

.z = ] e 2 g™ - - y g Aa i ; :
conformidad con el articulo 1i 2 ninguno de 105 Estados
— : e

Comrencifn no  eXciuye | nincuipa

3. Lz  przsents I b
jurisdiccién pe = con ia legisiacidn
nancional. o

. &, Edemas de i Bstados Farts :ae:xs:or.a@:x—: en. ics
parrafcs I ¥ 2, un ; rarte gue intervenga esn el
transporie oTET 23 2@ fanto  gus  Estado
‘exportador o Bstado importador de los materiaiss muclearss,

: 3 sGiceidn, en t8rminos compatibies com

el derscho internscionsi; scbre ios delitfcs smumerados =o el

Yy e 3 -
ticulc 7.

_ _ ARTICTUIO & :
‘2l Zstado Parte en Cuys territoric sz encusntre el
- presuntc delincuente, si considera gue las circunstancias lo
dustifican, tomard las medidas =zpropiadss, inciusive la-
detencidén, de acusrdo con su legisiacidn nacional, pava
. asegurar - su presencia a afectos de procesamiento o
extradicisn. Las medidas tomadas en wirtud del presgente
articulo se notificardn sin Gemora a ios Estades gue hayan de
sstablecer la jurigdiceifn sesfin el articuio & v, cuando
proceda, a2 todos los demds Estados interesados.
o

ARTICULC 10 :

i E1 Estado Parte en cuyo territoric se halle el Drasufito
Gelincuente, si no proceds a su extradicidn, sometars el casc
. A sus autoridades competentes, sin excepcidn aicuna ni darmora
“injustificada, a efectos del procesamients, segin. los
procedimientos que prevas la lzgislacisn de dicho Bsrtado. N

L2

ARTICULO 1z

. 1. Loz delitos indicados en ei articuloc 7 sa
considerardn inciuidos entre los delitos gue dem lugar a
extradicidn en todo tratado de extradicidn concertado entra

Estados Parte. Los Estados Parte se comprometen a incluir
dichos delitos come casos de extradicién en tode tratade de
extradicidn gue concerten entre gf en 21 futuro. )

Z. 51 un Estado Parte que Bubordine la extradicisdn a la
existencis de un tratado recibe una sclicitud de extradicién
de otrc Estadc Parre con el Cual no tiene tratado de
- extradicidn, podré discrecicnalmente c i ]
Convencidn como la base juridica necesaria para la extradicisdn
referente al delito. La extradicidn egtarg sujeta a las de;usi
Condiciones exigidas por 2l derecho del Estado regueride s

3. Los Estados Partes gue no subords: 1 fs iz

. s : JUe inen ia extradic
& la existencia de un tratado I=Conocerdn los c’zel.igos céﬁﬁ
cagos e extradicidén entre ¢llos, con sujecién. a las

condiciones exigidas por el derecho dal Estado requerido

4. A los efectos de la extradicion e

_ . ! ntre Estados Parte
se conmsiderard que cada uno de 10s delitos se ha cdmet-iggr_ien‘j

solamente en el lugar donde TCUrrid i 16

_ ! : ) _ TiG sino también
;grgltquq de los Estados Parte obligados  a estagleceer; o
Jurisdiccidn de acuerdo con el Parrafo i del articulo s Su
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: S ARTICULO 12 : R _

Toda persona respecto de 1la <cual. se sustancie un
pProcedimiento en relacién con cualquiera de 1los delitos’
previstos en el articulo 7 gozara de las garantias de un trato
- Justo en todas las fases del procedimiento. . .

ARTICULO. 13. S .

1. Los Estados Parte ‘Se prestardan la ‘mayor  ayuda

pPosible en lo que respecta .a. todo procedimiento penal relativo

a . los delitos previstos en el articulo 7, inclusive el

Suministro de las pruebas necesarias para el procedimirnto que

.obren en su poder. ra ley del Estado requerido se aplicard en
todos los casosg. ' S o : :

2] Lo dispuesto en el p&rrafo 1 no afectard a. las. .
obligaciones que- se derivan de cualquier ' otro - tratado.
bilateral o multilateral que regule o.pueda regular, en todo
© en parte, 1lo relative a.la ayuda mutua en materia- penal.

S e ARTICULO 14 . S
- 1. Cada Estado Parte informaré al depositario acerca de
‘las leyes y reglamentos que den vigencia a la pPresente
Convencidn, . E1 depositario comunicaré periédicamente dicha
informacién a todos los Estados Parte. o : v .
.. 2. El Estado Parte .en el que se procese. al presunto
delincuente comunicard, siempre que sea posible, el resultado
final de 1la. accién penal -en primer. lugar a "los Estados.
. directamente interesados. - Ditho Estado Parte comunicari
wfambién el resultade final al depositario, quién informara en
fﬁg?nsecuencia a todos los Estados. :

1 3. Cuando en un delito estén implicados materiales
nécleares utilizados con fines pacificos en su trangporte,
“almacenamiento o utilizacidn nacionales, y tanto el presunto

delincuente como los materiales nucleares permanezcan en el
.territorio del Estado Parte en el que se cometid el delito,

. ninguna de las disposiciores de la Dresente Convencifn gse

.interpretard en el sentido de que obligue a dicho Estado Parte
a facilitar informacidén acerca de los procedimientos penales
incoados. a raiz de dicho delito. '

ARTICULO 15 S
.- Los Anexos de la presente Convencién constituyen parte
integrante de ella. : : .

. ARTICULO 16 _

: 1. Cinco afios después de que entre en vigor 1a presente
Convencidn, el depositario  convocard una conferencia de
Estados Parte para que revisen su aplicacién y vean si es
adecuada, en lo gue respecta al preambulo, al conjunto de la

- parte digpositiva y a 108 anexos, a la luz de la situacién que
entonces prevalezca. : - _ . T

. 2. Posteriormente, a intervalos no menores de cince.
. afios, la mayoria de los Estados Parte podrédn - obtener,
"+ presentandc una propuesta a tal efecto . al depositario, 1a’
convocatoria de nuevas conferencias con la misma finalidad.

ARTICULO 17 :
- 1. En casc de controversia entre dos o m&s Estados
Parte en la presente Convencidén con respecto a. sy .
interpretacidn o'aplicacién. dichos.Estados Parte celebraran
consultas con el fin de solucionar la controversia mediante”

-
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negociacién o por cualguier Otro'Heaip.PaCEfiC° de£;§g§§v?;f
controversias gue sea aceptable para todas 135'93;.8 LT

controversia. ' ' R o

2. Toda controversia de esta“naturﬁleza_QHETQQLpgeda
ser resuelta en la forma prescri-a ep el pArrafo 1 deberd,; a
peticién de cualquiera de las partes en dicha gon;rgyer51gﬂ
someterse a arbitraje o remitirse a 3ja Corte InternaC%Pﬂ?} e
dusticia para que decida. Si se sométe a una controversia a
. arbitraje dentrc de un plazo de seis meses a partir de-la
. fecha de presentacién de la solicitud de-arbitraje las partes-
‘en la controversia no consigusn ponerse de acuerdo - para.
orgznizario, cualquiera de elias podrd pedir-al Presidente de.
la Corte Internacicmal de Justicia o al Secretaric General de
las Naciones Unidas que nombre uno o mAs drbitros. -En caso de
gue lag partes en la contreversia se hubieran dirigido a
amdos, - la ‘solicitud de arbitraje dirigida -al - Secretario.
General de las Naciones Unidas tendr& prioridad. SRR

3. Todo Estado Parte podré declarar en el momento de la
firma, ratificacién, aceptacifn o aprobacién de la preseénte:
Convencidén o de su adhesidn  a elld;  gue no se considera:
-obligado por cualquiera & por nirguno de .los procedimientos
para la sclucién de controversias estipulados en el parrafo 2.

. Los dem&s EHstados Parte no quedardn obligados por un
‘Pricedimiento para la sclucién-de-contrcversiasteStipulado_en
dicho pérrafo con respectc a un Egtado - Parte  gue ' haya
formulado una reserva acerca de dicho procedimiento. -

. 4%."" Un Estado Parte gue haya formulado una reserva con
Tarreglo al parrafo 2 podri retirarla en’ ‘cualguier momsrito
“"ngtificandolo al depositarioc. S N

YRR _ .

Jodo ' ARTICULO 18. o
/1. La presente Convencidn estiri abierta a la firma de
~ -todos los Estados en la Sede del Organigmo Internacional  das
Energia Atémica eh Viena y en la Sede dé las Naciones Unidas
en Nueva York a partir del 3 de marzo de 1980, hasta que entre
en vigor, ' B X

a la
Estados

. 2. La presente Convencién . eStd  sujetra
ratificacidn, aceptacién o  aprobacigg de los
Signatarios. : . '

la presente
los Estados.

3. . Después de su entrada en vigor,
Convencidn estara abierta a 1z adhesion de todas

. 4. al
firma

. oo Bl ER las cuestiones que sean 4

d;chas organizaciocnes, an su PIOPio nombre

- derechos y cumplirén 1as obligaciones que
Convencidn atribuye a log Estados Parte. ‘

® Su competericia,
1 BJercitarsn loz

la Presentg

. c} Cuando pasen a ser Partae P
Convencidn, dichas organizaciones comunicé}agle;a. Presente
una declaracidén. indicando cuales SOR SU% . EStadg depositariq
qué articulos de la presente Convencisdn no gon oL Mienbrog ¥
crganizacién. . ' aplicables a 13
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o d)  Una organizacidn de este indole no tendrs
ningan derecho de voto &

parte y ademds de los que correspondan
& 8us Estadog Miembros.

5. . Los instrumentos de ratificacién,
5 hesién se depositaran en poder del d

ARTICULO 19 . '

1, La presente Convencién entrara en vigor el trigésimo
dia a partir ga la fecha de depbcito del vigésimo Primer
instrumentg ge ratificacién, aceptacién 0 aprobacién, en poder
del depositario. _ .

aceptaci@n,
epositario,

3
¥
2. Para cada uno de log Estados que ratifigquen, acepten . E
O aprueben la presente Convencién o ge adhieran @ ella después ¢
de la fecha de depésito del vigésimo primer instrumento de 1
ratificacisn, aceptacién o-aprobacién, la presente Convencisn
entrard en vigo

r el trigésimo dia & partir de la fecha en que
dicho Estado haya depocsita

_ do su instrumento de ratificacién,
aceptacidn, aprobacién o adhesién. -

ARTICULO 20 : _ .
. 1. Sin perjuicio de 1o dispuesto en el artfcule 16, un _
Estado pParte podrd pProponer- - enmiendag de la presente -
Convencidn. Las  enmiendas Propuestas ' ge. Presentarén al 0k
depositario, el cual lag comunic i i _ 1
- Estados Parte, i 8 Parte pide al B
depositario due convoque una ¢ i i
enmiendas propuestasg,
Estados Parte a asisti
p antes de que hayan t

el depositario invitar4
T a tal conferencia, 1la cu;
ranscurrido treinta dfas desde la fecha

_ _ Toda:enmienda-ques
a conferericia POr mayoria de dosg tecios

inmediztamerite el .

: aprobacién en.
poder del depositario. Posteriormente, 13 enmienda entrars en
vigor para cualquier otr ia en que ese
Estado Parte deposite ratificacién,
aceptacién o aprobacién d

O Estado Parte -e} d
Su  instrumento de
€ la enmienda.

( _ ‘hayan-depositado . : %%

sus instrumentos'de ratificacién,-aceptacién o] : .
Fr—r.
&

ARTICULO 21
1. Un  Estade Parte pPodra denuncizr la presents
Convencidn notificéndolo Por escrito al depositario,
2. la denuncia surtirs efecto transcurridog ciento
ochenta dias a partir de 1a fecha en que el depositario haya
recibido la notificacién, :

ARTICULO 22 -
El depositario notifiecars pProntamente a todos

los
Estados:

a) cada firma gde la presente Convencién;

b) cada depésito de un instrumento de
ratificacifn, aceptacién, aprobacién o adhesisn;
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c} cualgquier reserva que se haya formulado o se
retire de conformidad con el articule 17;

d) cualguier comunicacidn que haga t’cuilg
organizacién de conformidad con .el parrafo 4 c) del articu
-18;.

e)  la entrada en vigor de la presente Convencid;

£) . la entrada en vigo'r de cualquier enmienda de la
presente Convencidn; : . .

g)  cualquier denuncia que se haga con arreglo al
articulo 21. o

' ARTICULQ 23 : :

El original de la presente Convencién, cuyos textos
drabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso son igualmente
auténticos, se depositari en poder del Director. General del
Organismo Internacional de Energia Atémica, quien enviari
copias certificadas a todos los Estados.

) BN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente.
‘autorizados, han firmado la presente Convencién, que se abre
a2 la firma en Viena y Nueva York el dia 3 de marzo de 1980,

1. Los niveles de proteccién figica de los materiales
. Mucleares durante su almacenamiento con ocasidn d=1 transporte
nuclear internacional comprendersn las .siguientes medidasg;

aj Cuandc sSe trate de materi

_ _ ' ales de la Categoria
III, almacenamiento en una zona cuyo acc

eso aesté controlado;

b)  Cuando se trate de materiales de la Categoria-

c} Cuando se trate de materiales de 1 i
I, almacenamiento en una zZona protegida, conforme SE; ie;tgggx_:‘la
para. los materiales de la Categor ine

, L ia IT en . .
anterior, a la cual, ademds, solo podran tenere}écc?gsa;tido
personas cuya prcbidad  se hava determinado, ' ‘que 5522

vigil?da por perscnal de guarda que ge Mmantenga en estrach
comunicacién con equipos apropiad ; n casecdal
SO de

Os de in e

emergencia. Las medidas especificadag qfff;fiﬁifﬁ;; o
sentido deberdn tener por objeto la deteccién Eev Py
todo asalto, acceso no autorizado o retirads ng gut encion de
materiales. Orizada de
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destinatario y el transportista Y arreglos previos entre las

- Personas fisicas o juridicas sometidas a la juris@ic01én y a
1ag reglamentaciones de los Estados exportador e importador,
con especificacidn del momento, lugar y procedimientos para la
transferencia de la responsabilidad respecto del transporte,

indicadas en el ‘apartado anterior para el transporte de

Mmateriales de las' Categorias I y 11T 'y, ademas,

bajo la

vigilancia constante de -personal de escolta y en condiciones
que aseguren una estrecha comunicacion con equipos apropiados:

de intervencién-en caso ‘de. emergencia;

c) _Cuando-seftrate.de uranio natural que no esté

!é fbrma:de mineral o de residuos -de mineral,-la'protecqién

rante el transporte  de cantidades. -superiores

recibido la expedicién,

-.a ‘500
‘Kilogramos de uranio incluirs la notificacién previa de 1la
~expedicisn, con especificacién de la modalidad de transporte,
momento previsto de la .llegada y confirmacién da

haberse

. . _  ANEXON . o
CUADRO: CLASIF[CACION DE LOS MATERIALES NUCLEARES EN CATEGORIAS -
Categoria
Materiales Forma _ I Il It
1. Plutonio® No'irradiade® 2kg o mas ‘Menos de 2kg - 500 £-0 menos
pero mids de Pero mas de-
25008 15g
2. Uranig-235 No irradisdo™ . ' o
-Uranio con un 5kg 0 mas Menos de Skpg  1kgo menos.
- enriquecimiento pero mis de pera mas de.
* del 20% o supe- 1 kg 15g
rior en 235, -

-Uranio con-un, - 10 kg o mis - Menos de 10kg -
enriquecimientg CoT : -pero mds de
del 10% como lkg
minimo pero ip- ' '
ferior al 20% en
235:\ Ca
-Uranio“con un o - - 10kg o mas
enriquecimiento - R
superior al de]

Uranio natural
pero inferior
al 10% en 235, _
3. Uranio-233. No irradiado® 2kg o mis ‘Menos de 2kg 500 o menos

pero mis de -
500g

pero miés de
15g

4. Combustible
irradtado

Uranio empobre- .

cido o natural,

rio o combus-

tible de bajo
enriquecimiento
(conténido fisio-
nable inferigr al
10%) d/ ¢f

B s e e gatm— et

— N

.
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C
a/ Todo el plur_ona_o excepte aguel cuyo contenldo en el J.SOtOp
. pilutonio-238 exceda del 20%. : S

b/ Material no irradiado en un reactor o materlal lrrfdladffee?lg?
- reactor ‘pero con una intensidad de: radiacién igual © ld o
-2 100rads/hora a 1 metro de ol stancna gin medz.ar blz_n a7

 Las cantidades de materlal que no correspondan a }.a Categoréa
1TII y el wuranic natural deberan: -quedar protegldos e
‘o conformidad. con pricticas prudentes de gestlon. .

Aungue se recomienda este nivel de protecc_lon, queda al
arbitrio de los Estados asignar una categoria- diferente de _
proteccidn fisica previa evaluacidn de. las c1rcunstanc1as que [
concurran en cada caso. : - o Y

e/ Cuando se trate de otro combustlble que en razdn -de- su

' centenido original en materia fisionable esté clas:.flcado en
la Categoria’ I o II con anterioridad: a su: 1rrad1ac:|.on,.' se
podré reducir el nivel de proteccidn fisica en una ‘categoria
cuando la intensidad de radiaci6n de ése combustible- exceda de
'-l{}Orads/hora a 1 metro de dlstanc1a sin mediar bllndaje. '

Articule 2. Esta  Ley  entrard. en v'igencia ‘a -pa'.x;tir: de su
“promulgacidn.. ' SRR ' :

COMUNIQUESE Y CﬁMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, caudad de Panamé, a lds 26 dias del mes
de nov:embre de mil novecientos noventa y.ocho. o -

*-El Presidente (a.l.) El sécret'ario General (a.i)

LAU'R'ENT-INOI CORTIZO COHEN ~JOSE DIDIMO. ESCOBAR -

-'ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA -
PANAMA REPUBLICA DE PANAMA 30 DE DICIEMBFIE DE 1998

ERNESTO PEREZ BALLADARES ' " iloSEEDU ARDORITTE
Presidente de la Republica o Mmlstro de Re!acnones Exteﬁores

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
- ENTRADA 726-95°
FALLO DEL 8 DE JULIO DE' 1998

Entrada 726-95: DEMANDA DE INCONSTITUCT

por el licenciado HECTOR CASTILLO ‘RT sI OE:L:I;A? fomulada

del Sefior Procurader Gemeral de la. Nacidn 1lc2n9833tacion
- ANTONTO SOSA contra el Decreto Ejecn utivg No 47SCla L yOSE

septiembre de 1995, (Concede Indulto) del 7 de

Mag:.strado Ponente: Eligio a. Salas ‘ : -
Salvamento de Voto del Magistrado:- Edgardo Mol:.n Mol
O . Mola

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA.-PLENO. -Pan,

- de miil novecientos noventa y ocho: (1998)' ocho (8) de julio




